
Szarvas, 1896, november 15. 47. szám. 

TÁRSADALMI ES SZÉPIRODALMI HETILAP. 

Beliczey utcza 11. szam, hova a lap szellemi részét 
illető közlemények küldendők. 

K é z i r a t o k v i s s z a n e m a d a t n a k . 
BÉRMEÍÍTKTIÍEN IÍBVELEIC EL KEM FOGADTATNAK. 

E l ő f i z e t é s i á r a k : 

Egész évre . . . 4 frt. — Félévre . . . . 2 frt 

Negyedévre . . . 1 frt. — Egyes szám . 8 kr. 

YVLEGJELEN H E T E N K I N T E G Y S Z E R V A S Á R N A P . 

Beliczey-ütcza 11. szám. (saját liáz3) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
BÉLYEGDIJ MINDEN HHIDETÉSÉET 30 KRAJClfi. 

Abban a pillanatban, a midőn a választasi 
elnök a választás eredményét kihirdeti a megvá-
lasztott képviselő nem egy párt, nem egy frakezió 
nem egy társadaimi osztály ; hanem az egész vá-
lasztó kerület összesé-gének képviselője. Azt mond-
ják, hogy a pártharezok a legjobb barátok között 
is elszórják a viszálykodás magvát, mi azonban 
azt hiszszük, h o g y a választások befejeztével kö-
zöttünk megszűntek a kicsiny ellentétek, ismét 
közös erővel fogunk munkálkodni a közérdekek 
szolgálatában. 

Békésmegye a mi kisebbik hazánk. Ennek 
talajához köt minden, társadalmi érdekünk. Köny-
nyen indokolható tehát, hogy első sorban is ennek 
a megyének felvirágzását, közönségének vagyoni 
és erkölcsi emelkedését ismerjük főczélunknak. 
Kicsinyekben élnek a nagyok. S ha mi ezen köte-
lességünket ebben a szűkebb körben a leglelki-
ismeretesebben teljesítjük, akkor eleget tettünk 
annak is, mit tőlünk a haza, az ország érdeke 
követel. 

Ezen az alapon intézünk néhány szót vár-
megyénk megválasztott országgyűlési képvise 
lüihez. 

Önök legjobban tudják azt, hogy vármegyénk 
a haladás lépcsőjére lépett, Társadalma a múltban 
és jelenben óriási erőfeszítéseket tett arra né/,ve, 
hogy azon a magaslaton, melyet elért, ne csak 
rendületlenül megálljon, de kitűzött czéljának s a 
közérdek követelményeinek megfelelően emel-

A b b ó l a p á r t h n r c z b ó l , mely az imént l eza j lo t t 
ne v o n j a n a k köve tkez te tés t t á r s a d a l m u n k szé tvá-
l á sá ig . A v i z b e d o b o t t kő hu l l ámo t vei' u g y a n a 
fe lsz ínen, egy p i l l ana t r a s z é t z a v a r j a a h a b o k a t , de 
azu tán ú j r a t iszta és n y u g o d t lesz a felülete, m i n t 
volt annak előt te. Az a l k o t m á n y o s mérkőzése a 
k ü l ö n b ö z ő meggyőződéseknek ne h a g y j o n vissza 
egy ikünk sz ivében sem k e s e r ü t é g e t , v a g y gyű lö-
letet . J ó l t u d j u k , hogy minden kese rűség és gyűlö l -
k ö d é s r e to r s ió t szül s ebben a megyében , mely 
híressé vá l t arról , hogy itt az a l k o t m á n y o s szabad-
s á g m i n d e n k o r a l e g n a g y o b b t isz te le tben t a r t a to t t 
be lá tha t l an köve tkezményekké ] , a t á r sada lmi béké -
nek fe lbomlásáva l j á r n a . 

E l ső so rban is l egyenek önök a m a g y a r par la-
men tbon a v á r m e g y e é rdeke inek gondozó i . A kerü-
le tek m a n e m adnak utas í tás t , de hiszünk, h o g y 
ü g y e s - b a j o s do lga inkban a m e g y e o r szággyű lés i 
képvise lő ihez intézett ké r e lmünk m i n d e n k o r meg-
h a l l g a t á s r a fog találni s ők v a l a m e n n y i e n leglelke-
sebb szószólóink lesznek ot t , hol a r r a l e g g y a k r a b -
ban szükségünk van . 

A vármegye közönsége teljes b i za lommal for-
dul önökhöz s ké r jük v iszonozzák ezt r é szünkrő l 
is azzal . Csak a te l jes egye té r t é s , c sak a kö lcsö -
n ö s bizalom b iz tos í t anak b e n n ü n k e t megfe le lő ered-
m énjéről. 

A tá rsada lmi é r in tkezás kel l , h o g y megszí in-
teso a pá r t szenvedé iy által ese t leg v i s s zahagyo t t 
duzzogás t . A m e g \ e i és a vá l a sz tóke rü l e t ek ér-
d e k e kell, h o g y f e l ü l k e r e k e d j é k minden pár t -
é rdeken . 

S z ű k s é g ü n k van m i n d e n cseké ly erőre, annak 
szé í fb rgácso lása a közérdek k á r á v a l j á r n a . 

S a midőn a k á r társadalmi téren, a k á r a megye i 

é rdekek szo lgá la tában a közszükség b e n n ü n k e t 
országgyűlés i képvise lő inkhez utal , a m i d ő n az ő 
p á r t f o g á s u k a t ké r jük , legyenek czé l j a inak e l ő m o z -
d í t á sában h a t h a t ó s t ámoga tó ink , j u t a s s á k illő ki-
fe jezésre az i l le tékes h e l y e k e n k í v á n a l m a i n k a t 
azonosí tsák é rdeke ike t a mieinkkel , h e g y a m a j -
dan elér t e r edményekbő l é le t re va ló t ö r e k v é - , 
seink mellett fo ly ta tandó k ü z d e l e m r e a j ö v ő b e n 
is r e m é n y t mer í t sünk . 

Á l l j anak önök ennek a t á r s a d a l o m n a k élére 
s ez a tá rsada lom mél tó e l i smerésse l és h á l á v a l 
lesz i r án tuk m i n d e n k o r . . 

E m e l j é k fel s zavuka t , é rvényes í t sék be fo lyá -
s u k a t h a z á n k j ó l é t é n e k k a p c s o l a t á b a n , e l s ő s o r b a n 
is m e g y é n k s vá l a sz tóke rü l e t e ink érdekében* 

N y ú j t s a n a k segédkeze t n e m e s tö rekvése inkben . 
Legyenek a k e r ü l e t igaz képv i se lő i , k ik erőt is 
é reznek m a g u k b a n nemes f e l ada tuk b e t ö l t é s é r e ! 

A 
Nem akarom ott kezdeni, a midőn Terpsichore 

Ínyeit a tancz művészetébe lépésekkel lcczdték beavatni-
Tartsunk ott, hogy Dobos Adolf (mint a hogy a köz-
napi sajtó mondja) „veterán" tánezmesterünk a szelíd 
„Bárány" hajdani nagytermében benső megelégedéssel 
szemléli a vigan lejtő párokat és nemes elhatározás 
kél (ifjú?) szívében. Megfejti a nagy kérdést, a mely 
már oly régóta foglalkoztatja a polgári iskola és gym-
na*ium ifjú növendékeit, no meg talán másokat is! Ki 
jelenti, hogy a próbabál nov 7-én lesz. 

»Tollát Szombaton/' hangzik minden felfii megelé-
gedéssel, mert ez a legalkalmasabb idő a mulaíásra 
hisz vasárnap nem kell iskolába menni I 

De azt hiszem, elég lesz a bevezetésből. 
Az n¡onnan épített „Központi kávéház" a melynek 

homlokzatát valóban nem tudom miért disziti egy köpü 
előtt dolgozó méhraj, termei fényi sen ki vannak vilá-
gítva. Megérkeznek a szép és if jú iáuezosnők, kiknek 
arczaira aK izgatottság nyiladozó rózsákat lest. 

Istenem, milyen szépek is ezek az ifjú leánykák. 
Nádszál termet, karcsú derék, gömbölyű arcz két 

rózsás gödröcskével, fitos orrocska, aranyszőke vag\ 
ébenfekete haj de különösen az élénken ragyogó sze-
mek, melyek vagy a tiszta menybolt képére emlékez-
tetnek, vagy az é j bűbájos voltát juttat ják eszünkbe 
é* végre a rubinpiros ajkak mind olyan tényezők, me-

lyek a gyorsan ábrándozásra hajló ifjú gymnazista lel-
keket könnyen a szerelem hímes mezejére terelik, 

Osoda-e hát, hogy ennyi szépség lá t tára maga a 
Mindenható sem marad érzéktelen és öreg szemeiből 
örömkönny tik hullanak. No de nem azért könnyezik ő, 
hogy a mulatságot elrontsa, csakhamar eláll az eső és 
mindenki megjelenik ott, a hova szíve vágya oly régen 
vonzotta. 

De most jut eszembe, hogy a „Központibba érkező 
vendégeket kellene elősorolnom! 

Tehát ig'Mi ! Oda (örekertnek a fennt említett szé-
pek, legtöbbnyire a/, édes mama kíséretében, oda igye-
keznek az ifjú lovagok fekete frakkban fehér nyakken-
dőben. (Nem is merem mondani, hogy nem lakk czi-

Midőn igy gyorsan megtelik a fényes terem. Kácz 
Pepi is rákezdi a ropogós csárdást és az ifluság tánezra 
perdül. 

Es milyen elragadó ez a Iánez ! (\vupa kel)em 
csupa tüz! A terem középé a egy barna szépség a né-
zőke" ugy elragadja gyönyörű íánczával, hogy ha testi-
lelki barátnője egy szőke an-yal nem volna mellette, 
mindenki őt nézné. De ne legyünk m z r e h a j l ó k ! Min-
denki, táuezol, mindenki jól uuilaí, a hegedű hangja 
mindenkit elragad, mindnyájan átérzik azt a nngy hatást 
a mit az iga/.i csárdás hangjai keltenek egy érző szív-
ben ! 

Valóban büszkék lőhetünk a mi csárdásunkra! 
Hogy aziáu táncolnak ott mindenfélét csárdást, 

négyest, valzeit, polkát stb. stb. az mind természetes 
dolog és az iigy.es rendezésnek a következménye hogy 

senki sem mar. d ki a tárezLól, nagyon kevés npetre-

(Edison legnjabb találmánya) 

Edison ismét uj találmánynyal lepte meg a v i lágot 
mely — ha beválik — nevezetes ujiíást hoz be az ujság-
ílluszírácziók terén. Arról van szó ugyanis, hogy egy 
önműködő telegráf ut ján lehetséges volna akármilyen 
illusztrácziót a legkisebb vonáskáig hiven ezer meg ezer 
mérföldre eltelegrafálni, Edison uj találmányáról egy 
laptudósító előtt következőképen nyilatkozott : 

„Találmányom eszméje éppenséggel -nem nj, sőt 
csupán csak tökéletesítése a régi Cassela-rendSzernek, 
melynél a képek vonáskáinak átvitelét egy inga-szer-

zselyem" fogy el. 
Sokat lehetne még irni arról, hogy mit sugdosnak 

egymásközt a kis bakfischelc, hogy megbírálják Mnczo-
sukat apróra, milyen a ruhája, szép-e az arcza, hogyan 
társalog stb. stb. egyszóval mindent, a mit a szép női 
szemek azonnal észrevesznek. 

De az idő múlik, a könyörtelen hajnal elűzi a 
sötétséget és evvel együ tt feloszlatja a díszes társasá-
got is. 

A várvavárt tánezpróba után a szép leányok igy 
sóhajtoznak: „Oh bárcsak újra kezdődnék a táncziikola. 

Hogy pedig az ifjak mit gondolnak, azt ha megem 
gedik elhallgatom. 

De most jut eszembe, hogy a tánezosok és tánezos-
nök egyaránt fáradtan térnek haza, hol a puha ágy 
fogadja be a lankadt testeket. 

Különben hála Dobos Adolf tánezmester urnák, a 
ki az aranyifjúság számára minden ősszel oly kellemes 
heteket és oly gyönyörteljes próbabált rendez. 

Magyar. 

1839 ben Lablache, a hires énekes Londonban tar-
tózkodott. Egy estve kényelmesen sétált fel s alá szo-
bájában, ábrándozva hegedűjén, melyet művészileg kezelt 
oly annyira elmerült játékába, hogy egy ifjú , beléptét 
nem is vette észre, ezt azonban ez legkevésbbé sem 
látszott zavarni, mert bele vetve magát egy zsöléhe 
figyelemmel hallgatta a mester játékát. — Jó ideig vol-
tak igy együtt az játszva emez hallgatva, midőn Lab: 



k e z „ t eszközölte. £ szerkezet tökéletesítésébe ugyan 
már néhány évvel ezelőtt belefogtam, de aztán közbe-
jött a telefon és akkor az vette igénybe minden ido-
mét ü g y gondolkoztam akkor, hogy a kereskedő, a !u 
a gyárosnak valami szövetmintát akar leírni, jobban és 
világosabban értetheti meg magát telefon utján. Csak 
legújabban jutottam arr.i a meggyőződésre, hogy milyen 
óriási előnyére válnék az újságoknál* a Cassela-fele 
szerkezet tökéletesítése. JÉs találmányom tényleg az 
újságoknak készült is, kijelentem azonban, lxogy egy 
lapnak sem adom oda annak az autográfnak {kizáróla-
gos használati jogát. A szabadalom fölött magam ren-

dilkozcm 
1 » eljárás rendkívül egyszerű. A művész szokott 

módján megcsinálja a vázlatot, és mihelyt elkészül velő 
a saerkezet tetején levő hengerre tekeri, megnyom egy 
gombot és ugyan abban a pillanatban, a mikor a gépe-
cet egyszer kötülforog, a kép már ott is van rendelte-
tése helyén. A készülék már most is teljesen használ-
h a t s a reprodukeziőt minden akadály nélkü. hajszál-
nyi pontossággal végzi. Mégis mielőtt világgá bocsáta-
náni, kisebb alakban szeretném találmányomat megcsi-
nálni, hogy a művész azt zsebében is vihesse és a 
mikor csak akar ja , a kis szerkezetet távíró asztalkára 
téve azon a rajzát, tetszésszerinti helyre reprodukálhassa, 

Az egész eljárás nem tartana tovább, mint a 
mennyi időbe egy kétszáz szóból álló távirat tovább-

H I R E K. 
— M e g h í v ó . A szarvasi szabadelvű párt Nmélt. 

gróf. Oálcy Albinnak, városunk országgyűlési képvise-
ltjének tiszteletére 1896, november 21-én — szomba-
ton _ este 7 órakor a/. „Árpád" szálló földszinti he-
lyiségeiben közvacsorát rendez. Meghívók már szétkül-
dettek. 

— Képviseleti közgyűlés . 1. Békés vármegye 
Tek, közigazgatási bizottságának f. évi 1217-ílc számú 
határozata, községi tanyai iskolák lelállitása iránt s 
ezzel kapcsolatban a Szarvasi ág. ev. egyház presby-
teriumának kérelme az egyház által fentartot t tanyai 
iskoláknak évenként és egyenként 300 írt tal való se-
gélyezése. 2. Az 18%-ik évi ebadókból befolyó összeg 
mely czélra való fordítása iránti határozat meghoza-
tala. 3. Alispáni rendelet a községi közdűlő utak ki-
jelölése iránt. 4. Törvényhatósági bizottsági 544-ik 
számú határozat a községi rendőrség illetményeinek 
felemelése i r á n t 5 A volt „Sas" vendéglő épületének-
ipar kereskedelmi tanoncz, és községi ismétlöiskolai 
czélokra való átengedése iránt hozott vár meg') ei hatá-
rozat bemutatása. 6. A Szarvasi Takarékpénztárra l a 
terményraktárt illetőleg kötött bérszerződés megerősí-
tésére vonatkozó vármegyei határozat. 7. Vármegyei 
határozat, mellyel a Podauy Györgynével kötött adás-UlCUUJl 1UUUC nui.3#.ci£i — ..«.v*** , - v - ^ 

adása kerülne. Azt hiszem, hogy legkésőbb januárig- vételi szerződés jóváhagyatott. 8 \ a rmegye i határozat 
_ ... . . Ti.. i I .Á ííiniíir.oárrnlr olVnllliií-

elkészülök e tekintelben is teljesen a Cassela-szerke-
zet tökéletesítésév-el — szánszánclélvkal nem n e m e m 

bemutatása melljel a millenáris ünnepségele alkalmá-
ból felmerült kiadások és tet t alapitvánjok jóvália-

találmánynak, mert hiszen Cassoláé az eszme. Nem gyatnak. Törvényhatósági bizottsági hatarozatok bemu-
várok csodákat ettől az ujabb mxmkámtől, nem is hí- tatása, az 1897-ik évi községi költség előirányzatok 
szem hogy néhány nagyobb amerikai és európai napi- ! és az 1895 ik évi összes zárszámadások jóváhagyasat 
lapot kivéve sokan fogják megszerezni e gépet, ele! illetőleg. Egyéb idő közben befolyó ügyek és eloljároi 
arról meg vagyok győződve, hogy az újságoknak jó előterjesztések. 
szolgálatot tettem vele. Eddigi kísérletezéseim szerint __ H a n g v e r s e n y . A helybeli polg. leányiskola 
a szerkezet 500 sőt 1O00 mérföldnyi távolságra is elég jMe |{(„,3-eZela°hangvei>eHywiek napja véglegesen f. hó 
pontosággal működik. Mielőtt végleg átadnám a for- 2 y . á n ,\Uai»iitatotr meg, s reá a meghívók még e hét 
galomnak, még a New-Yorktól Saű-Franciscöig terjed« ' folyami»« s/éikii:detnek. A hangverseny progranmijh 
távolságra szándékozom a szerkezet működési képes- V l i f t 0 j 5 l l tóságával egy igen íidfckes is iére nyújt kilá-
ségét tökéletesíteni. , H í . r m , m |t,]1(;t tehát feltűnő az az érdeklődés, mely 

Ennyit mond Edison találmányáról. Ks mínt ebből; " ^ kr )zr)Us. f. i r k(- i r í;i,ei l tapasztalható. A végleg meg-
kítünik a kiváló feltaláló rendkívüli szerénységével, „ i r,S(,v " . t n u l i e következő: 1. Pnldini „Vad-
inkább kicsinyíti 
Megbecsülhetetlen 
ha tekintetbe vesszük. 
lék a rendőrségnek tenni. 
^ Míg ezelőtt a nagyon is tökéletlen személyleírás 
alapján sikerült olykor-olykor a menekülő gonosztevőt 
elfogni, ezt ezentúl az a körülmeny elősegíti majd, 
hogy a távirati körözés mellé egyúttal ugyancsak tá-
virati ütőn a körözött egyén arczképe is csatolható. 
Nem kevésbbe óriási szolgálatott tesz ez a találmány 
a katonaságnak is, különösen háború idején, mikor e 
készülék segítségével lehető lesz a terepfelvételt, a 
csapat elhelyezést is távirati lag tovább adni. Egyszó-
val Edison rajzoló telegráf készüléke nagy hatást je-
lent minden téren. 

bnleset," Gabányi dialógja, előadják Dusovszlcy M. k. 
a. és Udvardy Sándor főgymn. tanár. 4. Gárdonyi 
„Álomképbe, éueksoló Mihályfy Mélán kisasszonytól. 
Ad árny Kozső ur zon^orakisérete mellett. 5. „Quivive" 
zongorán előadják: Ihisovszky és Lavatka kisasszonyok. 
G. „Virágok bosszúja," Frei l igrath Floowtól, e lőadják: 
Eszes Ilonka, Banka Ilonka és Jolán, Dr. Déryné, 
Eisensladter Márta, Luslig Matild, Margócsy Emmi, 
Mihályfy Emma és Szlovák Emma úrhölgyek. A hang-
verseny az „Árpád" szálloda uj disztermében tartatik 
tánczmulatsággal egybekötve. 

E l j e g y z é s . Ludwig János a békés-szt-andrási 
Jakarékpénztái- másodkönyvelöje f, hó 8-án, vasárnap 
vezetie oltárhoz a bekés-szent-andrási itelligentia egyik 
kedves és művelt hölgy tagját. Keresztény Mariskát, 
Keresztény Gyula orvos és földbirtokos leányát. 

— Elutasított- borfogyasztás i adó. Szarvas 
nagyközség képviselőtestületének 247/892 sz, alat t 
hozott határozatát, me lyné l fogva az 1895-ik év végén 
maradt bormennyiség megadóztat andónak mondatott 
ld, alaki hibáért a vármagyei törvényhatósági bizott-
ság megsemmisítette. 

— Iparunk pangása. Az „.árpád" czimii ven-
déglő asztalos munkái nyilvános versenytárgyaláson 
adatott ki (xábori József bpesti mérnöknek, ezen intéz-
kedés a szarvasi asztalosok ál fal Békésvármegye tör-
vényhatósági bizottságához fele.bbeztetett, azonban a 
felebbezés elkésvén, ott figyelmen kiviül hagyatott. 

— Vendégfogadóból - iskola. A „~ 
vendégfogadóra nézve a városi képviselő testület tud-
valevőleg ugy intézkedett, hogy a kereskedelmi, ipar 
és ismétlő iskola czéljaira használ tassék fel. A kép-
viselőtestület ezen határozatát AJ el is Mátyás és társai 
megfelebbezíék. A felebbezésre most jött meg a megyei 
határozat, mely szerint tekintettel azon körülményre, 
hogy a főszolgabírói és anyakönyvi hivatalok jól van-
nak -elhelyezve, a „Polgári kör" épület rendeltetésétől 
való elvonása által a község 400 fr t évi bérösszegtől 
esnék el, a fellebezésnek gazdasági indoka önmagától 
elesik, tekintve továbbá, hogy az iskola és ártézi kut 
közelsége erkölcsileg hátrányosnak nem mendható, azon 
uton több iskola is van, melyen a tanítás zavartalanul 
olyik — a törvényhatósági bizottság Szarvas képvi-

selőtestületének 103,96. száron határozatát a felebbe-
zés elutasításával jóváhagyta. 

— A h i v a t a l o k b ó l . Tallián Béla főispán Buch-
AVMld Gyula vármegyei könyvvezetőt ezen állásá-
ban véglegesítette, Endreffy György közigazgatási, 
Tűrök Gábor árvaszéki írnokokat pedig hasonminőség-
ben kölcsönösen áthelyezte. Pándy József pénziigyigaz-
gatúsági száiugyakornokot, a gyulai igazgatóságtól 
Beregszászra helyezte át a pénzügyminiszter. A Békés 
városnál megüresedett két írnoki állás választás utján 
leendő betöltéséig Popovita Szilveszter a járás főszol-
gabirája helyettesekül Valiger Péter és Chrisztián 
Györgyöt alkalmazta. 

— Hamis öt és tízforintos bankók, m 
ország több részéből jelentik a hatóságok, hogy az 
utóbbi időben rendkívül nagy számmal jöttek forga-
l o m b a hamis öt és tízforintos b a n k j e g y e k . Jó lesz tehát 
ügyelni mindenkinek erre a bajra, mert a hamis ban-
kók oly ügyesen vannak utánozva, hogy még a szak-
értők is nehezen ismerik fel. — Öngyilkosság. Szeghalomról Írják lapunknak 
IIOKV nov. hó 5-én Weisz Ferencz házaló, LEI Nagyvá-
radról utazott haza, a vonat egyik kocsijában Öngyil-
kossá^ kísérletet követett el, revolverrel halántékon 
fltte mao;át A golyó a füle fölött hatolt a fejbe. Weisz 

uo-vanís üzleti dologban Nagyváradon jár t , egyik ven-
déKlöben leült kártyázni s állítólag 200 frtot veszített 
volna s még az is életunttá tette, hogy felesége elvált 

lache ábrándjai lassanként egy olasz dallamba olvadtak 
at, ekkor az ifjú elragadtatva így kiáltott fe l : 

— Bravó, bravó mester! 
Lablaclie csak most vette észre és rémülten feléje 

fordult, de arcza rögtön derült és barátságos lett. — 
Ön az, Giovanni, szóit kezet nyújtva, alig ismertem 
meg, oly sápadt, szemei bágyadtak, ma éjszaka aligha 
pihent Morpheusz karjai között? 

Az igy megszólított i f jú elpirult mint egy 14 éves 
leányka, pedig már 20 évesnek látszot t ; szőke hajjal 
kék szemekkel, deli alakkal, egyike Olaszország legcsá-
bítóbb s leggazdagabb nemeseinek. Giovanni berezeg 
Lablache egyik tanítványa volt. 

— De hát mi ba ja? folytatá vallatását a mester 
beteg ön ? A h ! vagy, szólt mosolyogva, nem bírt meg-
birkózni az általam feladott szolfeggiákkal, előre fel-
mentem, — vagy talán örökölt még egy pár milliót, s 
most nem; tudja módját elköltésének. 

Mindebből semmi felelt Giovanni ábrándosan-
-— No de hogy unatkozik, azt mégis látom — ön, 

Olaszország leggazdagabb nemese, Ön, lei ínég a kor-
ban él, melybon csak kivánnunk kell, hogy minden 
mienk legyen — A gazdrgság számomra nem az örö-
mök forrása. — Az istenért, ön szerelmes ? 

— É n ? mikép jutnék én ahhoz? nem keresek tár-
saságot nem ismerek mást mint önt, és az igazat meg-
vallva, én nem elégszem meg csupán szépséggel, kel. 
lemmel, én egy angyalt, ideált óhajtok, kergetem, hogy 
távolból imádjam, csodáljam. — Oh, értem, ö.i remény nélkül szeret. 

— Még nem, de bár volna igy, óhajtanám. S ön-
nek, .mester idegen lenne az ily szenvedély ? 

— Teljesen, if jú barátom. Nem ismerem a szenve-
dély e vad hajtásait. — Boldog ember, sóhajtott Giovanni. 
— Igen barátom, az vagyok mint ember, férj , apa és 
művész is, sohasem fütyültek ki. - Azonban várjunk 
sak, — egyszer, igen egyszer mégis a legfeltűnőbben; 

Bécsben történt. Ugyanis szolgámat Pietrot, ki a r c á t -
lanul meglopott, elkergettem; kiűzetve bérét, ő azt 
zsebre vágja, azután egy tallért két u ja közzé fogva, 
felém fordul S igy szól: „Nézze uram, ezért ma ki fogom 
fütyül te tni." 

Mily szemtelenség. 
Csakugyan, midőn az e l ső felvonás után a bécsiek 

lelkesedve hívnak, tapsolnak, egyszerre éles íiiity hang-
zik a házban. — Gyalázatos! s mit tet t ön ? 

— É n ? — Én a 1 egnagyobbnyugalounnál kilépek 
s igy szólok a közönséghez: „Ne törődjenek vele kérem 
ez szolgám Píetró, kit ma ciki rgeitem." A közönség 
erre nevetett és fokozott kedvvel tapsolt. — Lablache 
elbeszélése alatt az ifjú berezeg az asztalon lévő albu-
mokat nézegette, most a művészhez fordulva s a kezé-
ben lévőt mutatva szól t : 

— Mio caro, mily gyönyörű darab. 
S igaza volt, e könyv művészi kivitelű volt. Vörös 

préselt bársony, gazdagon 'emaillirozott arany csat s a 
négy sarkon egy-egy ritka fényű és nagyságú rubin 
disziték. Benn, az első lapon két dal Schiller szövegé-
vel s alat ta e sorok: „Al mio maestro di musica." 

— Kitől van ez album ? 
Egy tanítványomtól kaptam. 
— S e dalok? — Az ő szerzeményei. 

á k ? — Lablache kis szünet után 

felelt csak: — Nevét nem mondhatom. - S miért nem? 

sürgette Giovanni. 
_ éretem köt, ezen tanítványomat nem szabad 

megneveznem. 
E t i t o k z a t o s s á g ingerel. Mondja legalább — o 

SZép 
Ah, arra kevés a szó, felelt Lablache, egész. Angol-

országban nem találja pár já t apró lábacskáinak, 
— És h a j a ? — Szőke. — Szeme? — Kék. — Ter-

mete s más előnyei? - Méltóságos, nemes magatar-
tástt, járása,, könnyed, mint zephir fuvalina, szellemes, 
tele'kelleminel, szóval tökéletes. 

— Ah, az istenért, férjnél van ? 
— Nem, ő szabad. — Akkor bírnom kell, birásá-

ért kész vagyok éltemet áldozni, szólt a szenvedélyes 
olasz berezeg. 

—• Caro amico, lehetetlen. — Nevetséges,s miér t? 
. _ Rokonai gátolnák. — ( k i é k e l é s é t egy lierczeggel, 
ki milliókkal b i r? 

S ha tizszer gazdagabb is volna ön, az akadá-
lyok áthágluitlanok. 

Valóban, ez egy talány, de látnom csak szabad? 
egyszer — egyetlen egyszer ! 

—- g ha ezt lehetővé teszem, esküszik berezeg ; 
tovább nem fürkészni, s megelégedni a távolbóli raeg-
tekintéssel? 

— Esküszöm, hogy rögtön elhagyom Londont, ha 
láttáin. — Nos jó, tehát ma estve. 

Estve filharmonikus hangversenyt tartatott Lon-
donban, idevezette Lablache a h e r c z e g e t ; midőn a 
terembe léptek, az tömve volt. G i o v a n n i körülnéz, szem-
lélődik, egyszerre megragadva Lablache kar já t , egy 



tőle. A seb nagyon súlyos és felgyógyulásához nincs 
remény. 

— Árpád szá l loda megnyitása. Az újonnan 
épiilt Árpád szálloda iiunepélyes megnyitása — mint 
halljuk, — a jövő héten vasárnap délután fog megnyi-
tatni. A megnyitásnál katona zene fog játszani. 

— A h e l y s é g n e v e k t ö r z s k ö n y v e . Sok zavar 
támad abból, hogy az országban sok az egyforma nevii 
község; továbbá abból, hogy vannak községeik, a me-
lyeknek több nevük van, vagy pedig különféleképp 
irják a nevüke t — Ezér t akarja a belügyminiszter c'-
készittetni a magyarországi községuevek és egyéb hely-
nevek közhitelességü törzskönyvét. Ennek az ügyét 
fogja szolgálni az országos statisztikai hivatal igazga-
gatöjának el öklete alatt egy állandó ianácsadó bizott-
ság. — A bizottság feladata lesz javaslatot tenni a 
törzskönyv elkészítésének minden vitás kérdésénél, a 
mikor i. i. nincseDek tisztában azzal, hogy milyen néven 
írjanak be valamely községet a törzskönyvbe. Felada-
tai közt ez a kettő lesz a legfontosabb; a) javaslatté-
tel az összns magyar helyneveknek hélyesirásáranózvo; 

— bj javaslattétel a nem magyar helyneveknek egysé-
ges magyar ortogi'afiával való írása dolgában. 

— A kiál l í tás merlege. Az ezredévi országos 
kiállítás körülbelül 50.000 fr t nyereséggel záródik, a 
jegybérlő konzorczium azonban 350.000 irtot veszített. 
Eddig még a világ minden kiállítása deficzittel záró-
dott, ez volt az első, mely még nyereséget is tud fel-
mutatni. 

— Névváltoztatás. Truszik Márton szarvasi 
illetőségű vasúti kalauz vezetéknevét belügyminiszteri 
engedéllyel Telekire változtatta. 

— Karácsonyi és újévi ajándéknak leg-
alkalmasabbak a Rozgonyi István által készített csinos 
fényképek, melyek bármely időben pontosan és jutá-
nyosán elkészíttetnek. A fény iroda állandóan fii ive 
van. Ajánljuk a n é. közönség figyelmébe, 

— Ferencz Idának, a királyné bizalmasának 
legújabb arczképét közli az Ország Világ e heti száma 
s egy igen előkelő írnok tollából rendkívül érdekes 
czikkbeii emlékezik meg arról a kiváló szerepről, melyet 
Ferencz Ida az udvarnál került s arról a nagy szol-
gálatokról, melyet az ő gyökerei magyar szive gs ma-
gyar lelke mi nékünk tett az udvari életben. Ez a 
czikk készség kivül nagy feltűnést kel t mindenfelé. Az 
Ország-ViJák többi hasábjain Váradi Antal, Adorján 
Sándor, Beöthy Zsigmond, dr. Falk Zsigmond, Harrach 
József, Téglás Gábor neveivel találkozunk érdekes 
czikkek és költemények alatt. Két nagy érdekű fran-
czia regény közlése folyik ebben a számban Tilllier 
Clandetől és Delpit Alfrídtói. A képek körül legyen 
elég megemlítenünk az uj képviselők arczképsorozatát 
M. Bryan és Mai kinleinelc, az mint elnök, elődjeinek 
arczképét, igen szépszámú képeket festmények hü rep-
rodukciói t stb. Az Ország-Világot igen ajánljuk olva-
sóink figyelmébe; előfizetési ára - - ugy tudjuk -
negyedévre csak két forint. Mutatványszámokat kívá-
natra ingyen küld a kidáhívatal (Budapest V. Hold 
u. 7 sz.) 
— — — — • — ^ — _ 

hnlgy felé muta t ; szép magas, szdke nő volt, legegy-
szerűbb öltözékben, s igy szól t : 

— Nézze ama égi jelenést, nerndo ez az? 
Igen, ő az, felelt Lablachc. — Az ifjú egész est ve 

« hölgyet nézte, csodálta s képét szivébe véste. Más-
nap Velencze felé utazott. 

* * 

1814-ben Lablache Parisba utazott. A boulevard-
Italien-sen áthaladva, Griovanni herczeggel találkozik 
Elragadtatással üdvözlik egymást. — Hogyan van a 
szép ismeretlenem? volt GHovani első kérdése. — Ön 
még mindig gondol e hölgyre? csodálkozik Lablache. 

— Soha sérm. felejthetem í — Villában, ön állhata-
tosabb és makacsabb, mint gondoltam. — Tanitvanya 
még önnek? — Igen, s még hozzá legkitűnőbb tanít-
ványom, mezzoszopránja elragadó és hangszerét művé-
szileg kezeli. De egy idő óta társadalmi állása változott 
férjhez ment. — Férjhez ment, ismételte gépiesen a 
berezeg, s izgatottan távozott. — Gondolatokba merülve 
barangolt az utezákon keresztül, igy jutott a tuileriák 
elé. Ott óriás néptömeg tartóztatta fol, mely lelkesedve 
éljenzett mert ép e perezben lép ét t ki Lajos Fülöp 
király családjával az erkélyre, karján egy méltóságos 
nő-alak. 

— Griovanni elsápadt és tántorogva egy mellette 
álló testőrtiszt karjára támaszkódik. 

Nagy Isten a mester tanítványa, s erőt véve, a 
tiszthez fordul, leérem uram, nem mondhatná, ki ama 
hölgy, a király karjáu ? Ali uram, de kérem, ¡¡emeljen 
kalapot, az Victória, Angol ország királynője. 

— A magántisztviselők országos nyűg* 
dijegyesületa (Budapest, V sétatér utcza 6. sz.) mint 
értesülünk örvondefesen fejlődik és alig hármadfél-
éves fenállúsa óta szép eredményeket képes feltüntetni : 
a mennyibon a rendes tagok .száma ma mái 810 (1895 
decz, 3I-én 660) a biztosított nyugdijak Összege 
1784.200 korona (1895. decz. 31-én 1445,020 kor.) a 
Pest i hazai első takarékpénztár egyesületnél letétbe 
helyezett értékpapírvagyon névértéke 251,000 korona 
(1895. deezember 31-én 191,000 kor.) Azonkiviil több 
nagyobb vállalattal befejezéshez közel álló tárgyalások 
váunak folyamatban a tisztikar nyugdíjbiztosítása ér-
dekében és igy előre látható, hogy a tagok száma már 
a közel jövőben ismét jelentékenyen fog emelkedni. 

— A vaiutarendezés. czéljából tudvalevőleg 
312 millió a közösen beváltandó államjegyek összege. 
Ebből 200 millió már be van váltvá, a fenmaradó 112 
millió bváltásra nézve a pénzügyminiszter ugy nyilat-
kozott, hogy ebből 90 millió 5 frtos bankjegyekkel és 
32 millió 5 frtos ezüslpénzekkel fog pótoltatni. Meg-
tudjuk ebből azt, hogy a bank jövőben 5 frtos bank-
jegyet is fog kibocsátani és hogy 5 frtos uj ezüstpén-
zek kerüjnek forgalomba. Természetesen mint váltópénz 
és nem mint kui aspéuz. TJgy az 5 frtos bankjegyekért 
mint azon 32 millió ezüst egyforintosért, a ' melyből az 
uj 5 frtos pénzeket verni fogják, a két kormány 70 : 
30 arányban 50 koronás aranyakat fog a banknak adni. 
Még akkor is körülbelül 90 millió fr t ezüstje marad a 
banknak, a mi bizoay igen tetemes összeg, de n pénz-
ügyminiszter azzal vi asztalódik, hogy váltópénzül lehet 
majd idővel ezt az ezüstöt felhasználni. 

V -A. - " » 

C S A R N O K . 

A rabbi halála. 
Már olyan vén ! Tán száz éves is . . 
Teste megtört, de még lelke friss. 
Éjjel-nappal könyveit lapozta, 
Ráolvasott jóra és gonoszra. 

Erdő-zsongást, madáréjieket, 
Ezer titkos hangot ellesett . . . 
Szolgált neki százféle varázsra 
Fiivek irja, csillagok futása. 

Lelkében az érzés, gondolat 
Feltört hétjpecsetes titkokat . . . 
S jött a halál, — kétszer jött el érte 
8 ő legyőzte mindkét izben — élve ! 

a 

Hervadt már à rózsa a kezében. 

A szerkesztésért felelős : SÁMUEL ADOLF. 

H I R D E T È S E K 

a néhai Paál József né hagya-
tékaik épezö 1281 számú ház, 
közel a pimzhoz, 22 hold 
szántó föld, uj épülettel a he-
rényi iit melletti ugarokon. 

, Értekemi lehet r&r. Szlovák 
Pálnál. 
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S jött a halál újra, untalan, 
Száz alakban, lopva, titkosan : 
Ky fényeként és mint poklok árnya . . . 
De mindig csak hasztalan tusára. 

S jött egy év, pompázó tavasz . . . 
Hányadik ? A rabbi titka az, 
Vagy talán már ő maga se tudja . . . 
Csak dolgozik, ah, oly sok a munka! 

8 im egy reggel, mint egy őzike, 
Unokája lép hozzája be, 
8 egy-egy csókot Itgy lop oda játszva, 
Homlokára? hófehér hajára. 

„Nézd az első rózsát hozom itt . . . 
Ma tárta föl fehér szirmait, 
Az uj tavasz tüzzelteli csókja 
Legelsőnek ezt csalta nyílóra 

„Mit ? Az első rózsa már virul?" 
8 mohó vágygyal im utána nytd. 
„Rózsa . . . rózsa. . És szeme lezántl 
TJgy álmodik édes ifjuságrul 

„ Ah, oly boldog vagyok, gyermekem/" 
Es szivére vonja csöndesen. 
TJgy szakad át lelke a leányba . , 
Ez a halál végső cselfogása. 

Feje nehéz, Vájj mi vonja le? 
Arcza sápadt, csupa árny szeme. 
8 mig a leányt átölelve tartja, 
Áldást mormol meg megcsukló ajka. 

New-York és London az enrőpapai 
sz-áraz földet sem kímélték meg, és egy 
nagy ezüst- árugyár indíttatva érezte ma-
gát egész készlerét — a munkadíj csekély 
ipegtéritése mellett — elajándékozni. — 
En vagyok felhatalmazva ezen megbízást 
eszközölni. E n tehát minden embernek, 
legyen bár szegény v a g y gazdag, 
adón F. az alant felsorolt tárgyakat 
pusztán 6 frt 6 0 krajezár meg-
térítése mellett és pedig: 

6 drb. legf. asztalkés valódi angol pengével, 
6 „ amerik. pat. ezüst villa egy darabból, 
6 „ amerik, patent eziist evőkanál, 

12 „ amerik. patent ezüst kávékanál, 
1 drb. amerik. patent ezüst levesmeritő, 
1 „ amerik, patent ezüst tejmerítő, 
2 „ amerik. patent eziist tojástartő, 
6 „ angol victória táleza, 
2 „ pompás asztali gyertyatartó, 
1 „ teaszürő, 
1 „ legfinomabb ezukorhintő. 

4 4 drb. összesen csak 6 f r t 6 0 kr . 
Az összes fenti 44 tárgy ezelőtt 40 írtba kerül és 

most ezen minimális árért, 6 frt 6 0 krért kapható. 
Az amerikai patent eziist egy teljesen fehér fém mely 
eziist színét 25 éven át megtartja, miért is jőtállva 

lesz. Legjobb bizonyítékul, hogy ezen hirdetés 

n e m s z é l h á m o s s á g 

ezennel nyilvánossan kötelezem magamat, mindenkinek 
azt, ha az áru nem felel meg, kifogás nélkül a pénzt 
visszaszármaztatom, senki se mulassza tehát el a ked-
vező alkalmat, ezen remek garnituiát megszerezni, a 
mely különösen, alkalmas mint ízléses nászajándék 
valamint minden jobb háztartás részére, egyedül kapható 

HIBSCHBERG A. 
'1 

az egyesült amerika pat. ezüst-gyárak főiigynökségéné], 
Bécs, H./B Bembrandstrasse 19, Telephon 7114. szám. 
Budapesten kapható: Engel Edénél, Eötvös-utcza 

28. szám. 

S z é t k ü l d é s a vidékre utánvét vagy az ösz-
/ W r s z e8' előleges beküldése mellett. Tisztitó 

^ A P° r hozzá 10 kr. Csupán a melletti 
- íre^ vedj egy gye i valódi. (Egézségi fém.) 

Kivonat az elismerő iratokból. 
Az ön által küldött evő amerik. ezüst garni turáfmeg-

kaptam és igen megvagyok v«le elégedve. 

Vozovitcs, Krassó-Szörénymegye 1896/7. 

Pilis Pestmegye, 1896. augusztus 24. 
Tisztelt uram! 

A garnitúrával meg vagyok teljesen elégedve. Ké 
rem sógornőmnek báró Nyárinénak szül. Somogyi még-
3 garnitúrát küldeni. 

Báró Nyári József. 
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